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UNITED NATIONS CONVENTION AGAINST ILLICIT TRAFFIC IN
RARCOTIC DKIGS AND PSYCHOTROPIC SUBSTANCES

on 19 December 1988 :

Broapes
Ihe Parties to this Convention,

by the magnitude of and rising trend in the {llicit

prodp___cg_!‘qn( of, demand for and traffic in narcotic drugs and pasychotropic
substantes, vhich pose a ssricus tarcat to the health and ‘welfare of human
boia.(i antl advermeiy affec: tre econopic, cultural and political foundations
of society, :
£ S . cone by the steadily increasing inroads into various

l%ﬂ:bﬂpa made by illicit traffic in narcotic drugs and psychotropic
au hces, and particularly by the fact that children are used. in many parts
of the vorld as an illicit drug consumers market and for purposes of $1licit
production, distribution and trade in narcotic drugs and psychotropic
substances, which entails a danger of incalculable gravity, '

ixmﬂnmg .the 1irks between 11licit traffic and other related organized
criminal activities which undcimine the legitimate economies and threaten the
stability, security and sovereignty of States, '

5 = g Ao ; ) "
7 Regod ; that illicit traffic is an international criminal :
agtgyi;;,mth'e puppression of which deémands urgent attention and the highest
peiority, :

v.88-36545 R
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Aware that 111icit vrafflc generates large financlial profits and wealth
enabffgiwtrannnational criminal organlzations to penetrate, contaminate and
norrupt‘the structures of government, legitimate commerclal and financial
buslineas, and goclety at all its levels,

Determined to deprive persons engaged In {lllclt traffic of the proceeds
of thedir criminal activities and thereby eliminate their main incentive for so
delng,

Desiring to eliminate the root vauses of the problem of abuse of narcogic
drugs and psychotropic substances, including the illleit demand for such drugs
and substances and the enormous prufits derived from illicit tratflc,

Considering that measures are ncecessary to monitor certain substanced,
including precursgors, chemfcals and nolventa, whlich are vsed in the
mapufacture of narcotic drugs and psychotrople gubstances, the ready
avallabllity of which has led to an {nerease In the clandestine manufacture of
such drugs and substances,

mined to improve International co~operatlop in the suppression of
raffic by sea,

e

Dete
(o § 4

o
111 t

Recognizing that eradication of 1lltclt traftic is a collective
responalbliity of all States and that, to that end, co-ordinated action within
the framewnrk of International co-operation lg necessary, :

Avknowledglng the competence of the United Nations in the field of control
v’ narcotic drugs and paychotrople substances and desirous that the
'wternatjonal organs concerned with such control should be within the
trumework of that Organization,

Reatfirming the pulding princlples of existing treatles in the fleld of
narcotie drugs and psychotropic substances and the system of control which
they embody, ¢ \

Recognizing the need to reinforce and supplement the measures provided in
the Single Convention on Nstrcotlc Drugs, 1961, that Convention as amended by
the 1972 Protocol Amending the Single Gonventjon on Marcotlc Drugs, 1961, and
the 1971 Convention on Psychotropie Substances, in order to counter the
magnitude and extent of illicit traffle and {ts grave consequences,

Recognizing also the importance of atrengtheniing and enhancing effectlve
legal meany for 1n§ernntlonnl so~operatien in criminal matters for suppressing
the international criwinal sctivities of {11licit traffic, ..

Degiring Lo conclude a comprehensive, ceffective and cperative
international convention ‘that ls dlrected specifically against 111licit traffic
and that consldera the various aspects of the problem as a whole, 1in
particular those aspects not envisaped in the existing treaties in the field
of narcotic drugs and paychotropic substances,

Hereby agree as follows:
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Axticle )

bmuﬁ:oms
; "Bxccpt. v’hete otherwue e-.zpresa!v ndicated or vhers the: waux& ythgm”g
reguires, the fonov;u deﬁnium shall epply throughout this bonnatlclu

{a) "Ml&f{l“ ncano the qumuml mrcotieu Controx Bonrd nub).hind by

the Single. Copyvention on Narcotic Drugs, 1961, .and that GConventdon ap: ed

by the 1972 Protocol Ammpding. the Single Convention on Rncouq nnpu.) 9833 ;
i o G ziuw
(v "Gmab:s plmt" means any plant of the aenua Caznable; ' :

_winked 'MM Reans r,he N-nt of any spepipn of the geous trvm:mi;.gm,,

(d) "cmercul enrricr" means mg peruon or sny public, private or otiur
entity epgeged in tmgortinv persons, gooda or mails for rmnnuon. Jun
or any othsr bm;u' gt E ke

. (e) "Commission” means the Cesmission on Narcotic Drugs of the lc‘o';no;ig
and. Social. Gouncil of the United Nations; :

i(£) "Confiacation”, vhich includes forfeiture whera applicable, -nnq yehe.
permanent deprivation .of property by order of a.court or other competent . . .
mthor:lty; A S

:i1(8) TCemtrolled delivery™ means the technique of sllowing uugu oy, -
suspect - goments of narcotic druge, psychorropic .aubstences, oubptuc s in

Table I end.Table Il qngu;ed to thia Convention, or substances substituggd for

them, to pass out o!. through or into the territory of one or .more. co\bt: ¥

- with the Jmovledge and under the supervision of their competent authorities,

- with a viev to identifying persons involved in the commisasion of offences
sstablished in accordance with article 3, paragraph 1 of the Convention;

(h) "1961 Convention” means tha 81nr1~ Conyention 7~ [arcotic Drugs, 1961;

(1) "1961 Convention as anended" pesns the Stula Convention on Narcotic
-Drugs, 1961, .48 .emended by the 1972 rro:ocn‘l ,A:undm the Single Couunnon on

h:GOt‘G W.gl"ll; AR R RIS 4 % J h,,‘ oy
g 3 ELO bR TR G st
1’u’(.i) "lﬁ‘u\cmt,&on um chq Convention on P-ychotropic su»:ucpp.
, i d o P AL R )..:*"-:

RN
(k) "council." lcm the xconauc .end Social Council of. t!u United. Uuimg

(@) m -o0x Yeaiszure™ mesns temporarily p%ohiblttug the transfer,

; mtuu diopoeition or movesant of pz zoperty. or temporarily assuming. . .
c¥svody o cemtrol -of propernty on c&e basis of an order issued hy a cgu:t ,,qr 4
: unpcuat avthority;

(l) M ikiels traffic” lnm the ‘offences aet forth in nrticlc -3,
wnhttl and 12, fﬂ' m convnmn;

B %
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(n) "Narcotic drug” means any of the substances, natural or synthetic, in
Schedules I and II of the Single Convention on Narcotic Drugs, 1961, and that
Convention as amended by the 1972 Protocol Amending the Single Convention on

Narcotic Drugs, 1961;
(o) "Oplum poppy” means the plant of the specles Papaver somniferum L;

(p) "Proceeds” means any property derived from or obtained, directly or
indirectly, through the commission of an offence established !n accordance
with article 3, paragraph 1;

{q) "Property" means assets of every kind, whether corporeal or
incorporeal, movable or immovable, tangible or intangible, and legal documents
or instruments evidencing title to, or interest in, such assets;

{r) '"Psyc'hotroplc substance” means any substance, natural or synthetic, or
any natural material in Schedules I, II, II¥ and IV of the Convention omn

" Pesychotropic Substances, 1971

(8) "Secretary-Genersl" means the Secretary-General of the United Nations;

(t) "Table I" and "Table 11" mean the correspondingly numbered lists of
substances annexed to this Conventlon, as amended from time to time in
accordance with article 12;

(u) "Transit State” means a State through the territory of which 1llicit
nrcotlc drugs, psychotropic substances and substances in Table I and Table II
are being moved, which is neither the place of origin nor the place of
ultimate destination thereof.

Acticle-”
SCOPE OF THE CONVENTION

1. The purpose of this Convention is to promote co-operation among the
Parties so that they may address more effectively the various aspects of
illicit traffic in narcotic drugs and psychotropic substances having an
international dimension., 1In carrying out their obligations under the
Convention, the Parties shall take necessary measures, including legislative’
and adminjstrative measures, in conformity with the fundamental provisions of
their respective domestic legislative systems. .

2. The Parties shall carry out their obligations under this Convention in
a manner consistent with the principles of sovereign equality and territorial
int(;rity of States and that of non-intervention in the domestic affairs of
other States.

"3. A Party shall not undertake in the territory of another Party the
exercise of jurisdiction and performance of functions which are exclusively
reserved for the authorities of that other Party by its domeastic law.
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Article 3
CEFENCES AND SANCTIONS

-~

1, Bach Party shall adopt such measurcs us may be necessary to eatabliah
as criminal offences under its domestle law, when committed intentionally:

(a) (1) The production, mamifacture, extraction, preparation, offering,
offering for sale, distribution, ssle, delivery on any terms
. whatsoever, brokerage, dispatch, dispatch in transit, transport o
importation or exportation of any narcotic drug or any -
psychotropic substance contrery to the provisions of the 1961 -
Convention, -the 1961 Convention e&s amended or the 1971 Convention;

(11) The cultivation of opium poppy, coca -bush or cannabis plant for
- the purposs of the production of narcotie drugs contrary to the
- provigions of the 1961 Couvention and the 1961 Convention as
amended ; :

" (11f) The possession or purchase of any narcotic drug or psychotropic
sk substance for the purpose of any of the activities enumerated in
(1) above; g
- (1v) The manufacture, transport or distribution of equipment, materials
- or of substances listed in Table I and Table I1, knowing that they
are to be used in or for the 1llfcit cultivation, production or
manufacture of narcotic drugs or psychotropic substances;

(v) The organization, maunagement or finsncing of any of the offences
enumeérated dn (1), (il), (i11) or (iv) adove;

(b) (1) The conversion oy tranufer of property, knowing that such property
X 1s derived from any offence or offences established in accordance
with suhperagraph (a) of thie paragreph, or from an act of

participation in such offence or offences, for the purpose of
concealing or disguising the iliicit origin of the propezty or of
assisting any parson who ie involved in the commission of. such an

- offence or offences .to evade the legal consequences of his actfons;

(11) The concealment or disguise of the true nature, source, locationm,
. disposition, movement, rights with respect to, or ownership of
property, knowing that such property is derived from an offence or
offences established in accordance with subparagraph (a) of this
' " paragreph or from an act of participation in such an offence or
: °f‘m’.; a

.(c) Sﬁbjeét to its constitutional principles and the basic concepts of its
: legal system: ¢

* (1) The acquisition, possession or use of property, knowing, st the
 ‘time of receipt, that such property was derived from an offence or
offences astablished in accordance with subparagraph (a) of .this
paragraph or from an act of participation in such offence or
offences; ! . ,

.
W .
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(11) The possession of equipment or materials or substances listed in
Table I and Table 11, knowing that they are being or are to be
used in or for the illicit cultivation, production or manufacture
of narcotic drugs or psychotropic substances;

(111) i’ublicly inciting or inducing others, by any means, to commit any
of the offences established in accordance with this article or to
use narcotic drugs or psychotropic substances illicitly; ‘

(iv) Particlpation in, association or conspiracy to commit, attempts to
commit and ziding, abetting, facilitating and counselling the
commission of any of the offences established in accordance with
this article.

2. Subject to ita constitutional principles and the basic concepts of {its
legal system, each Party shal) adopt such measures as may be necessary to
establish as a criminal offence under its domestic law, when committed
intentionally, the possession, purchase or cultivation of narcotie drugs or
psychotropic substances for personal consumption contrary to the provisions of

the 1961 Convention, the 1961 Convention as amended or the 1971 Convention.

3. Knowledge, intent or purpose‘required as an element of an offence set
forth in paragraph 1 of this article may be inferred from objective factual
circumstances.,

4. (a) Each Party shall make the commission of the offences eatablished in
accordance vith paragraph 1 of this article liable to sanctions which take ?
into account the grave nature of these offences, such as imprisonment or other
forms of deprivation of liberty, pecuniary sanctions and confiscation.

(b) The Parties may provide, in addition to cenviction or punishument, for
an offence established in accordance with paragraph 1 of this article, that
the offender shall vrdergo measures such as treatment, education, aftercare,
rehabilitation or social reintegration.

(c) Notwithstanding the preceding subparagraphs, in appropriate cases of a
minor nature, the Parties may provide, as alternatives to conviction or
punishment, measures such as education, rehabilitation or social :
reintegration, as well as, vhen the offender is a drug abuser, treatment and
aftercare,

(d4) The Parties may provide, either as an alternative to conviction or
punishment, or in addition to conviction or punishment of an offence
established in accordance with paragraph 2 of this article, measures for the
treatment, education, aftercare, rehabilitation or social reintegration of the

offender.

5. The Parties shall ensure that their courts and other competent
authorities having jurisdiction can take into account factual circumstances
vhich make the commission of the offences established in accordance with
paragraph 1 of this article particularly serious, such as:

(a) The involvement in the offence lpf m'orsmued criminal group to which
the offender belongs; %

. {b) The involvement of the offender in other international organized
eriminal activities; .
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(¢) The involvement of the offender in other illegal activities
facilitated by commission of the offence; .

(d) The uae of violence or arms by the offender:;

(e) The fact that the offender holds a public office and that the offence
ia connected with the office ia queation;

(£f) The victimization or use of minors;

() The fact that the offence is committed in a penal institution or in an
educational institution or socisl service facility or in their immediate
vicinity or in other places to which school children and students resort for
educational, sports and social activities;

(h) Prior conviction, particularly for similar offences, whether foreign
or domestic, to the extent permitted under the domestic law of a Party.

6. The Parties shall endeavour to emsure that any discretionary legal
povers under their domestic.law relating to the presecution of persons for
offences established in accordance with this article are exercised to maximize
the effactiveness of law enforcement measures in respect of those offences and
vith due regard to the need to deter the commisaion of such offences.

7. The Parties shall ensure that their courts or other competent
authorities bear in mind the serious nature of the offences enumerated in
paragraph 1 of this article and the circumstances enumerated in paragraph 5 of
this article when considering the eventuality of early release or parole of
persons convicted of such offences,

8. Bach Party shall, vhere appropriate, establish under its domestic law a
long statute of limitations period in which to commence proceedings for any
offence established in accordance vith paregraph I of this article, and a
longer period where the alieged offerder hae evaded the administration of
Justice. :

9. Bach Party shall take appropriate measures, consistent with its legal
syatem, to ensure that a person charged with or convicted of an offence
established in accordance with paragraph 1 of this article, who is found -
vithin its perritory, is present at the necessary criminal proceedings.

10, For the purpose of co-operation among the Parties under this
- Convention, including, in particular, co-operation under articles § sy 6, 7 and
9, offences established in accordance with this article aheall not be
considered as fiscal offences or as political offencés or regarded as
politically motivated, without prejudice to the constitutional limitations and
the fundemental domestic law of the Parties.

11, Bothing contained in this article shall affect the principle that the
description of the offences to which it refers and of legal defences thereto
is reserved to the domestic lav of a Party and that such offences shall be
prosecuted and punished in conformity vith that law.
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JURIATHICTTONR

1. Each Party:

(a) Shall take such measuras az may he neceggary to establish its
Jurisdiction over the offences it hus established In accordance with article

3, paragraph 1, when:
(1) The offence is commitizd in ita tercitory;

(11) The offence ir committed on board 8 vepsel €iying its flag or an
alreraft which 18 repgiotered under ire faws at the tinie the

offence is committed;

(b) May take such messures as mey be necessary vo establish its
Jurisdiction over the offences it has sstahiished in accordance with article

3, parsgraph 1, when:

(1) The offence ls commitresd by one of {ts nationals or by a person
who has his habitual residence in lto territory;

(11) The offence is committed on board a vessel concerning which that
Party has been authorized to take appropriate action pursuant to
article 17, provided that such Jurisdiction shall be exercised
only on the basies of agreements or arrangements referred to in
paragraphs 4 and 9 of that article;

(111) The offence ie one of those establiehed in accordance with article
3, paragraph 1, subparagraph (e)(iv), and is committed outgside ite
territory with a view to the commission, within its territory, of
an offence established in accordance with article 3, paragraph 1.

2, Each Party:

(a) Shall also take such measures as may bLe necessary to establish its
Jurisdiction over the offences 1t has esteblished in accordance with article
3, paragraph 1, when the alleged offender is present in its territory and it
doas not extradite him to another Party on the ground: '

(1) That the offence has been committed in its territory or on board a
vessel flying its flag or an aircraft which was registered under
its law at the time the offence was committed; or

(11) That the offence has been committed by one of it nationals;

(b) May also take such measures as nay be necsassary to establish its
Jurisdiction over the offences 1t has established in accordance with
article 3, paragraph 1, when the alleged offender is present in its territory
and it does not extradite him to another Party.

3. This Convention does not exclude the exercise of any criminal
Jurisdiction established by & Party in sccordsnce with ita domestic law.
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Axxicle S

CORFISOATION

1. Each Party shall adopt sueh wmeasures asg may be necessary to enable
conflscation of:

(a) Proceeds derived from offences entablished in accordance with
article 3, paragraph 1, or property the valus of which correaponds to that of
such proceeds; .

(b) Rarcotic druga and paychotropic substancea, matsrisls and equipment or
other instrumentalities used in cor intended for uae {q any manner in offences
established in accordance with srticle A, paragyaph 1.

2. Each Party shall also adopr such measures as may be n2cessary Lo enable
its competent authorities to identify, trace, and freeze or selze proceeds,
property, instrumentalities or any otherv things refarred to in paragraph 1 of
this article, for the purpose of eventusl confiscation.

3. In order to carry out tht measuies referred to in this article, each
Party shall empower its courts or other competent authorities to order that
bank, financial or commercial records be made avallable or be geized. A Party
shall not decline to act undey the ‘provisions of this paragraph on the ground
of bank secrecy. ‘

4. (a) Following a request made pursusnt to this artiecle by another Party
having jurisdiction over an offence eatablished in accordance with article 3,
paragraph 1, the Party in vhose territory proceeds, property,
instrumentalities or any other things referred to in paragraph 1 of thisz
article are situated shall:

(1) Submit the request to lte ecompetent authorities for the purpose of
obtaining an srder of confiscarion and, 1f such order 1a granted,
give effect to ft; or

(11) Submit to its competent authorities, with a view to glving effect
te it to the extant requested, an order of confiscation issued by
the requesting Party in aceordance with paragraph 1 of this
article, in so far as it relates to Proceeds, property, :
instrumentalities or any other things referred to in paragraph 1
sitvated in the territory of the requesated Party. .

(b) Following a reguest made pursuant to this article by another Party
having jurisdiction cver an offence established in accordance with article 3,
paragraph 1, the requested Party shall take measures to identity, trace, and
freeze or seize proceeds, property, Instrumentalities or sny other things
referred to in paragraph 1 of this article for the purpose of eventual
configcation to be ordered either by the requesting Party oy, purguant to a
request under subparagraph (a) of this paragraph, by the requegted Party.

(¢) The decisions or actions provided for in subparagraphs (a) and {b) of
this paragraph shall be thken by the requested Party, im accordance with and
subject to the provisions of its domestic lawy and its procedural rules or any
bilateral or multilateral treaty, agreement or arrvangement to which it may be
bound in relation to the requesting Party.
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{d) The provialons of article 7, pacagraphs 6 to 19 are applicable mutatis
mutandis. In additicn to the Iinformation specifled in article 7, paragraph 10,
requests made pursuant to this article shall contalp the following:

(1) In the case of & reguest pertaining to subparagraph (a)(i) of this
parvagraph, a descripulion of the property to be conflacated and a
statement of the facts relied upon by the requesting Party
sufficient to enable the requested Party to seek the order under
its domestic law;

(11) In the case of a reguest pertaining to subparagraph (8)(il), a
legeally admineible copy of an order of confiscation imsued by the
requeating Party upon which the request is hased, a atatement of
the facts and informaticn as to the extent to which the execution
of the order 1s requested;

(1i1) In the case of a request pertaining to aubparasgraph (b), a
- statement of the facts relied upon by the requesting Party and a
description of the actions regueated,

{(e) Each Party shall furnish to the Secretary-General the text of. any of
its laws and regulations which give effect to this paragraph and the text of
any subsequent changes to such laws and regulations.

(f) 1If a Party elects to make the taking of the measures referred to in
subparagraphs (&) and (b) of thils paragraph conditional on the existence of a
relevant treaty, that Party shall censider thile Convention as the necessary
and sufficient treaty hasis.

(8) The Parties shall seek to conclude bilereral and multilateral
treaties, agreements or arrangements te enhance the effectiveness of
international co-operation pursuant to this artiecle.

5. (a) Proceeds or property confiscated by a Party pursuant to paragraph 1
or paragraph 4 of this article shall be disposed of by that FParty according to
its domestic law and administrative procedures.

(b) When acting on the request of another Party in accordance with this
article, a Patty may give special conaideration to concluding agreements on:

(1) Contributing the value of such proceeds and property, or funds
derived from the sale of such proceeds or property, or a
substantial part therecf, to intergovernmental bodies specializing
in the fight againast illicit traffic in and abuse of narcotic
drugs and psychetropic substances;

(11) Sharing with other Partles, on a regular or case-by-case basis,
such proceeds or property, or funds derived from the ssale of such
proceeds or property, im accordance with its domestic law,
adrninistrative procedures or bllateral or multilateral agreements
entered into for this purpose.

6. (a) If proceede have been tranaformed or converted into other property,
auch property shall be liable to the measures referred to in this article
instead of the proceeds.
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(b) If proceeds have been intermingled wlth property acquired from
legitimate sonrrces, such property shall, without prejudice to any powers
relating to seizure or freezing, be liable vto confiscation up to the assessed

value of the intermingled proceeds.
{¢) Income or ¢thar benefits derlved from:

(1) Proceeds;

(11) Property into which proceeds have been transformed or converted; or
(111) Property with which proceeds have been intermingled v

shall also be liable to the measures referred to in this article, in the same
manner and to the same extent as proceeds.

7. Bach Party may conaidar ensuring that the onus of proof be reversed
regarding the lawful origin of alleged proceeds or other property liable to
confiscation, to the extent that such action is consiatent with the principles
of its domestic law and with the nature of the judicial and other proceedings.

8. The provisions of this article shall not be construed as prejudicing
‘the rights of bona fide third parties.

9. Nothing contained in this article shall affect the principle that the
measures to which it refers shall be defined and implemented in accordance
with and subject to the provisions of the domestic law of a Party.

Artiele 6
EXTRADITION

1. This articis <held apply to the offences aatablished hy the Partiea in
accordance with article 3, paragraph 1,

2. Bach of the offences to which this article applies shall be deemed to
be included as an extraditable offence in any extradition treaty existing
between Parties. The Parties undertake to include such offences as
extraditable offences in every extradition treaty to be concluded between them,

3. If a Party which makes extradition conditional on the existence of a
treaty receives a request for extradition from another Party with which it has
no ‘extradition treaty, it may consider this Convention as the legal basis for
extradition In respect of any offence to which rhis article applies. The
Parties which require detailed legislation in order to use this Convention as
8 legal basis for extradition shall consider enacting such legislation as may
be necessary. :

;. The Parties which do not make eitrndition condivional on the existence
of a treaty shall recognize offences to which this article spplies as
extraditable offences between themselves.

; 5. Extradition shall be subject to the conditions provided for by the law
of the requested Party or by applicable extradition treatiea, including the
grounda upon which the requested Party may refuge extradition.
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-6+ ‘Trconsidering rdquesty recslived pursuant to this srticle,. the Praaad
réguseted Sthete sy fufube ‘to comply with such requests where thiere are ' '«i::
subptantial grounds leading ita judicial or other competent authorities tow +~
believe that complirnce wonld fesilitete th. prosccution or punishment of any
person on account of his race, religion, nationality or politicalopinions, or
would cause prejudice for auy of those ressons to any person affected by the

request.

10 Pt THEParvd én Bhsll endenvour to' axpadite extradition procedures and to
oimplify evidentiary requirements relating thereto in respect of any offence
to which this arefcle applies.: ; Py ah

negs, Bibjoct «vo the provielons of itn domuetic daw and 1ts extradition & i
treaties, the requested Party may, vpon being sstisfled that the circumstamces:
80 warrant and are urgent, and at the request of the re uesting Party, take a
persgrrtilivse extradivicn le roupbt aud who is present in ite territory into
custotly: ‘ox take' vther: appropriate messures to ensure his presence at Lisgn;
cecdings.i { - s z:

<agakbnesers sadze hera onloise e : oy
9. Without prejudice to the exerciss of any criminal Jurisdiction

establiteliad dnr avcordance vith ity domestic law, a Party in vhome territory an

slleged offender is found shall: : O T B R

»{W AT ¥ afoes mor extradite hiw in respect of an offence emtablished ‘in
sccordairde wivh -Bridclwsd, ‘perdgraph L, on the grounds ‘set forth in articke 4,
paragraph 2, aubpéregraph(a), avkmit the case to its comipetent: authorittes: ' '
for the purpose of prosecution, unless otherwise agreed with the requesting
Party; : ek :

(b) If it does hot extradite him in reppect of such an offence and has
‘entablished its jurisdiction in relation to that offence in‘sccordance with
article 4, paragraph 2, subparagraph (b), submit the case to its competent
suthorities for the purpose of prosecution, unless otherwise regquested by the
reduesting ‘Pavty forsthd ‘pucposes of ‘prerarving ita legitimate Jurisdiction.

10, 1f extradicion, sought for pufposes of enforcing a sentence, is

refunédrbecause the:perddn @ought 1s a natiofinl of the requented Party, the
requegtéd :Party sahakl;:»4f iits :lev 80 permits and in conformity with.the .-
rcquiruentumzs‘nch'ﬁhwympm;;appunuon of the requeating Party, consides
-thesenforcedentiof >the pentence ‘which has been :imposed under the law of the - -
requesting Party, or the remainder thereof. :

B 1o sdiieseixs wott 8o fago : :

s5:4 .31, “ThevPartdes ;shdll ‘aeek to conclude bilateral and multilateral
- agréeménts fajcdrty ‘out orto-enhence the euecuven:m of extradition,
AT _asitcga sisndine i, o By
a6 k3¢ The Pirvies mey consider entoring.into bilateral or multilateral -

sgreenento; swiether gd:Noe:or general, on the transfer to their country of ..
persons sentenced to imprisonment and other forms of deprivation of liberty . .
for offences to which this article applies, in order that they may complete
thetw :aéntencesstheray: - . ' : e% 3

Ba B2 tigus

wal ady ¢d 3o
ardd polnulang
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Artlcle 7
MUTUAL LEGAL ASSYSTANGE

1. The Parties shall.afferd one ansther, .pursuant to this article, the
videst measure of mutual legal assistance in investigations, prosecutions and
Judicial proceedings in relation to criminal offenices established in. - -
sccordance with article 3, paragraph 1. :

R 15 &euﬂ=iual uiiltance to be afferded in acgordance with.this ituch
may be requested for any of the following purposes: Saln B

(a) Taking evidence or statements from persons;
(b) lfl;cting service of Judicial documenta;
" (e): Bxecuting Qeutches end selzures;
g (d) | mu ob'jeﬁtl ‘and ‘sites;
Ty .r-(a)'- P:rov;i-_dln;: information and evidentiary itemn;

(£f) Providing originals or certified copiés of relevuﬁt documents and
records, .including bank, financial, coxrporate-oxr bueiness recorda;

(8) Identifying or tracing proceeds, property, instrumentalities or other
things: for eévidentiary: purpoges. :

3. The Parties may afford one another any other forms of mutual 'ldaal
assdstance’ sllowed by, the domestic law of the requeated Party, Lol

iy, Upon: *equest, the Parties shall faclilitave or encoukage, to the extent
consistent with their domestic law and pracsice; the presance or availabilisy
of peraons, including persons in custody, vhe congent to ‘agsist 4in
investigations or participate in proceedings,

B¢ A Pn-_t';'vf'.’iuu: uot.j.d:ecune‘ to render mutual legal asslatance under this
article on‘lthav;.rotmdeotf;bm.necreey. T4 . .

6. The provisions of this article Bhall not affect the obligations under
any other treaty; dilateral or multilateral, which governs or will govern, in
- vhole or in:part, mutual legel asaistance in criminal matters, X

T Paruuphp 8 to 19 of thi® article ghall apply to requeats made
pursuant to this article 1f the Parties in question aras not bound by a treaty
of mutual lnalv:unnqco. If these Parties are béund by such a treaty, the
corresponding : provisjons of that. Creaty shall apply unlesas the Partiss sgree
. t¢ apply pazagraphs 8. to.19-of. this article in 1isu thereof.

" 8. Parties shall deaimqe an authority, or when necessary authorities,
vhich shall have the responsibility and power to execute requests for mutusl
legal asaistance or to transmit them to.the.competent authorities for

execution. -The authority or the authorities designated for this purpose shall

bei notified to the Secratary-General, Transmisalon of requests for .mutual
legal assistance and any commumicstion related thereto shall be effected
betwveen the authorities designated by the Parties; this requirement shall be

“
™
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without prejudice to the right of a Party to require that such requests and
communications be addressed to it .through the: diplomatic channel and, in
urgent circumstances, where the Parties agree, through channels of the
International Criminal Police Organization, if possible. 28 etk ‘

"‘ iy,

9. Requnenemian ‘be made in writing in a language acceptabh:?-t'o' ﬂu
requested Party. The lenguage or languages ncceptable to each-Party shall be
notified to the Secretary-General. In urgeint circumstances, and where agreed.

by the Parties, requests may bz made orally, but shail be confirmed: in writing
forthwith, J 2y Crrgaucy g e
10. A request for smtual legnl asasistanece .shall contalns N L /

(a) The identity of the authority making the request;

.{b) The subject matter and nature of the inveatigation, prosecution:or
proceeding to which the request relates, and the name and the functions of the
authority conducting such investigation, prosecution or proceetling;. 2

(c) A summary of the relevant facts, except in respect’ of requests for the
purpose of service of judicial documents; y

('1'!) A doie:l‘puon-:of the easiastance cought and details 'of any-pn'ru“cuhr-
procedure the requesting Party wishez to be followed; ’

(e) Where possible, the identity, location and nationality of any pcuon
eoncerned;

(t)‘ The purpese for - which ~thaA»ev:ldeme, information or aciibn.ivo:,-.ow;s,.

== k1. “The requasted Pafcy may requeat additional information when it appears
necdssary for the execution of the raquest in sccordence with its ‘domestic law
or vhen it can facilitate such exacution. el ;

12. A request shall bo executed in accordance with the domestic law of the .
requested  Party -and, to the extent not contrary to the domeatic law of the
requested Party and vhere possible, in_accoifdance with the procedurea -
nngi!icd in the request.

©° 13 'The requesting Party shall not transmit nor use informatién or ' :

evidence furnished by the requested Party for Investigations, prosecutions or
proceedings other than those stated in the request without the prior consent

of the iiq»jcqud:?arty. ; : £ o

' 14, “The requésting Party may require that the réquested Party keep
confideritial ‘the fact and substonce of the request, except to the extent -
nelessary to execute the request. If the requested Party cennot: comply with
-the requirement of confidentiality, it shall promptly inform the requesting

B e ‘
P, 15. ll_utuu;_f;u;;l ‘-apgntmcu‘ may be refueed: ;L SR
i (1) If the'raqtiest is not made in conformity with the. prouum.‘ of' this
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(d) If the requested Tarty cohsldars it execution of the regquest is ;
likely to prejudlce ito sovereignty, sacurity. grdre public or other aal&ntld
interests; Ny

{e) If the authoritica of tbe requested Party would be prohibited by lu :
domestic: law: fxom carrying. ovt the actlon vequested with regard to:eny. cnnqr'
offemce; had:ir bsen subjact. to. investigation, prosecution or procndml t5a
ma-r thcir awn: du:m:lction, :

IR S o ; ' 5§

(d) It ig: vonutbc eont.nty ko the legal system of the zomtcﬂ Pn‘lw Yodl

relating to mutual legal esnistance for the request tc be granted, . ».mmm

. 16, Ranm ahall: bn;aivmx for any refusal of mutual legal nulumo.
10 sute ALY e
&ih mt!llia lumlx m&atmnn may he poutponed by the raquun& Pauy W
ground that it:interferes with an ongoing investigation, prosecutden: or: iy
proceeding. ‘In such a casa, the requested Party shall consult.with the. . .. nm.
requesting Party to determine if the assistances can still be ;!.vm .ubjut to:.
auch; tcm;m »ﬂmdlum ae. the tomnud Party dum neconm e g e
. etm LERLT - B »Wl:h-s
: 18. A w!tnul, cxpurt or othct pulon vho. cm.m- to nn nvidmc in.etny
proceeding or to assist in an investigation, prosecution or judicial. .
procpeding; in.ithe . territosy of the reguesting Perty, shall not.be. prosacuted,
detadned,  pundshed;or subjected to any other restriction of his, pereonal
libexty in tlu;e territory in reapect of acts, omissions or convigctions privr
to him departyre from the territory of the requested Parcy. Such safe conduct
shall. cease whan: the witness, sxpert or other person baving bhad, for a. psriod
of fifteen consscutive days, or for any period agreed upon by;the Parties, :
from the date on vhich he has been officislly informed that his presence is no
longer requixed,hy:the. Jufolel, authordtien, sn.opportunity of. leaving, has "4
nevertheleag:xremaings yoluntarily in t!m torrl:pry ory hnviu hn tt. has
returned; of. Mmmrlr«, will, . %

' 19. The ordinary costs of exacuting a request shall bc born. by the R
uquum Pantyy mnless: othorvice agreed by the Parties concerned, - If RS X
axpenass: of mmm;on extraordinary. nature are or will be rnmad to, fet!

fulfil. the . the: Parties; shall, consull, to determine the torme, and. s
conditions mcp{ fch: the request will ba -ucuud an: vell as the. m: m T
vhich, the mm,a 1 bs bomn - £ R

DR § (ﬂ-u R e 2

»80,,The iee ,m.l qomuu, as may bs necescary, the pouluntm ok i
concluding bilatersl or multilateral agreements or arrangements that would .. ..
serve the pumnq of, uve prlct!cal effect to, or enhance the provlniona ot

this l!‘tlﬂl&mm Iekare ke o

@

TRANSFER OF PROCEEDINGS 4 i
i 1 .ivq, conn&dnarmu te the poasibility of gg ”, ‘S‘«m __
-proasedingn. for criainel progecution of ot! u n e di
dccordau«wg,ﬂ»?‘uuph a,jutnuph 1; in ceaee vlm-o Fecans j
conkidared to be in the intarests of a proper mintatrnt.lon o q(gleq. - Foebiy

A
Hadadd 4 vms st Ve Yo wntes ‘b © oy
, y

A ) e
’ ¥ ) oo M BT Ods 8.
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Artisie 9
OTHER ¥GRMS OF CO-OPERATIOR ARD TRAIRING

1. The Parties shall co-operate closely with one another, consistent with-
their respective domestic legal end adminiatrative systems, with a viev to
enhencing the effectivencss of law enforcement action to suppreas’ the
commission of oftences established in accordance with article 3, paragraph 1.
They shall, in particular, on the basis of bilateral or multilateral :
agreements or arrangementa:

(a) Bstablish and maintain channels of communication between their
competent agencles and services to facilitate the secure and rapid exchange of
information concerning all aspects of affences asntablished in accordance with
article 3, paragraph 1, including, if the Parties concerned deem it
appropriate, links with other criminal activities;

{b) Co-operste with one another in conducting enquiries, with respect to
offences established in accordance with artiecle 3, paragraph 1, bhaving an
intermational character, concerning:

(1) The identity, whercabouts snd activities of persons suspected of
being involved in offences established in accordance with arcicle
3, paragraph 1; : AR

: “(41) The movement of proceeds or property derived from tha.eomluion
© - of such offerices;

(111) The movement of narcotic druga, psychotropic substances,
substances in Teble I and Table II of thie Convention and
instrumentalities uaed or intended for use in the commisasion of
such offences;

(e¢) In eppropriate cases and if not contrary to domeatic law, establish
Joint teams, taking into account the need to protect the security of persons
and of operations, to carry out the provisions of this paragreph, Officials
of any Party taking part in such teams shall act as authorized by the :
appropriate authorities of the Party in vhose territory the operation is to
take place; in all such cases, the Parties involved shall ensure that the )
soveréignty of the Party on whose territory the operation im to taka place is
fully respacted; ‘ -

(d) Provide, when appropriate, necessary quantities of substances for
analytical or. investigative purposes;

. '(e) Facilitate effective co-ordination batween their competent agencies
and services and promote the exchangs of personnel and othar experts,
including the posting of liaison officers.,

2, Bach Party shall, to the extent necessary, initiats, develop or improve
specific trdifidng programmes for its law enforcement and other personnsl,
including customs, chargéd with the suppression of offences established in
- accordance with article 3, ‘paragraph 1. Such progremmes shall deal, in
particuldr, with the following:. : :

(l) Methods used in the detection and suppression of offences established
in accordance with arcicle 3, paragraph 1;

‘
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(b) Routes and techniques used hy bersons suspected of haing involved.f@
offences established in accordance with article 3, paragraph 1, particulay

in trans{t States, and appropriate cotntermeasures |

(c) Monitoring of the import and expurt of narcotis drugs, psychotropi
substances and substances in Table I and Table 11; s A8

e o5 TP

(4} Detection and monitoring ef the movement of proceeds and pro
derived frowm, and havcotic drugs, paychotropic substances and - es:
Teble I and Table 11, and instrumentalities wsed er intended: for use g
commiszion of offences established in accordance with arcicle 3, pitsranh

(e) Methods used for the transfer, concealment or disguise of such
proteeds, property and instrumentslities : Laa e

© (f) Collection of evidence;
(8) Coutro; tccbniqueq in free trade zones and free ports;

¢

'*"-‘-(h) ‘Modern law mfo'rcemem: techniques.

. I . : cie iy $3 S i‘ﬁt’ -',
3. The Parties shall assist vne another to plan and implement resesxolimpt '
training programmes designed to share expertige in the areas referred to in
paragraph 2 of this article and, tg this end, shall also, when appropriate,
use regional and internationai cenferences and seminsrs to promote . S
co~cperaticn and atimulate discussion on problems of mutual concern, including -
the special problems and needs of transit States, :

\

l ’ Lo -?;vib'
INTERFATIONAL CO-OPERATICN AND ASSISTANCE FOR TRARSIT ‘STATES - RI1F
! . AT LRI R ) é@"..;(sg .Z- Ak

1. The Parties shall co-operate, directly or through competent i
international or regional organizetiona, to aasist and support transit Stktea
and, ih particular, developing countries im'rieed of such essistance’ang: 'wpey .
support, to the extent pessible, through programmes of technfcal ‘co-operathtig
on interdiction dnd other ‘related activities. Sab e ':..‘-:"*'{‘ o
; SR y * PR ST g RRRRE ¢,
"2, The Parties ‘may ‘undertake, directly or through competent internatidiur
or reglonal organizations, to provide financtal dsdistande to SUCR ' trangdigdes |
States for the purpose of augmeriting and strengthening the mrrnatmcgurQ',“' At

needed for effective ‘control and prevention of 111icit ‘traffie: s
Lo ! : Pa v e v Y T
3. The Partfes may conclude bilateral ‘of milellateral Agresibnts oF- ghns
arrangements to enlance the ‘effectiveness of "intbmitioﬁil-‘c&opéﬁt!w&mi?] do 5
purspant to thig artfcle and may take ‘into ‘Sonsideration finafielal o vxes g
arrangements {n thi¥ regard. X Bl e if?i&gﬁ*-.. g
; ixgh s

i i :
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Article 11
CONTROLLED DELIVERY

1. If permitted by the busic principles of their respective domestic legal
systems, the Parties shall take the necessary measures, within their
possibilitiea, to allow for the appropriate use of controlled delivery at the
international level, on the basis of agreementa or arrangements mutually
consented -to, with a view to identifying persons involved in offences
established in accordance with article 3, paragraph 1, ond to taking legal
action against them.

2. neciﬁions to use controlled delivery shall be made on a cagse-by~case
basis and may, when necessary, take into considération financial arrangements
and understandings with respect to the exercise of Jurizdlction by the Parties

concerned,

3. Illieit consignments whose controlled delivery is apgreed to may, with
the consent of the Parties concerned, be intercepted and allowed to continue
with the narcotic drugs or psychotropic subatances intact or removed or

‘replaced in whole or in part.

Article 12
SUBSTANCES FREQUENTLY USED TN THE ILLICXT
MANUFACTURE OF NARCOTIC DRUGS OR PSYCHOTROPIC SUBSTANCES

" 1. The Parties'ahall take the measures they deem appropriate to prevent

- diversion of substances in Table I and Table II used for the purpose of

illicit manufacture of narcotic drugs or paychotropic substances, and shall
co-operate with one another to this end.

2. If a Party or the Board has information which in its opinion may
require the inclusion of a subatance in Tabie I or Table 11, it shall notify
the Secretary-General and furnish him vith the information in aupport of that
notification. The procedure described in paragraphs 2 to 7 of this article
shall also apply when a Party or the Board has information Justifying the
delétion of a substance from Table I or Table II, or the transfer of a
substance from one Table to the other.

" 3. The Secretary-General shall transmit such notification, and any
information which he considers relevant, to the Parties, to the Commission,
and, where notification 1s mada by a Party, to the Board, The Parties shall
communicate their comments concerning the notification to the
Becretary-cenetal, together with all supplementary information which may
assist the Board in eatablishing an essessment and the Commission in reaching

a decision. » -

4. If the Board, taking into account the extent, importance and diversity
of the licit use of the substance, and the possibility and ease of using
alternate substances both for licit purposes and for the i1licit manufacture
of narcotic drugs or psychotropic substances, finds: :
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(a) That the substance is frequently used In the {ilicit manufacture of a
narcotic drug or psychotropic substance;

(b) That the volume and extent of the illicit manufacture of a narcotic
drug or psychotropic substance creates serious public health or social
problems, so as to warrant international action, {t shall communicate to the
Commission an assessment of the substance, including the likely effect of
adding the substance to either Table I or Table II on both licit use and
illicit manufacture, together with recommendations of monitoring measures, if
any, that would be appropriate in the 1ight of its agsessment,

. 5. The Commission, taking into account the comments submitted by the
Parties and the comments and recommendations of the Board, whose assessment
shall be determinative as to scientific matters, and also taking into due
consideration any other relevant factors, may decide by a two-thirds majority
of its members to place a substance In Table I or Table 1T

6. Any decision of the Commission taken pursuant to this article shall be
communicated by the Secretary-General to all States and other entities which
are, or which are entitled to become, Parties to this Convention, and to the
Board. Such decision shall become fully effective with respect to each Party
one hundred and eighty days after the date of such communication.

7. (a) The decisions of the Gommission taken under this article shall be
subject to review by the Council upon the request of any Party filed within
one hundred and eighty days after the date of notification of the decision.
The request for review shall be sent to the Secretary-General, together with
all relevant information upon which the request for review is based.

(b) The Secretary-General shall transmit copies of the request for review
and the relevant information to the Commission, to the Board and to all the
Parties, inviting them to submit their comments within ninety days. All
comments received shall be submitted to the Council for consideration.

(¢) The Council may confirm or reverne the decision of the Commiasion.
Notification of the Council's decision shall be transmitted to all States and
other entities which are, or which are entitled to become, Parties to this
Convention, to the Commission and to the Board.

8. (a) Without prejudice to the generality of the provisions contained in
paragraph 1 of this article and the provisions of the 1961 Convention, the
' 1961 Convention as amended and the 1971 Convention, the Parties shall take the
measures they deem appropriate to monitor the manufacture and distribution of
substances in Table I and Table II which are carried out within their
territory. :

- (b) To this end, the Parties may:

(1) Control all persons and enterprises engaged in the manufacture and
distribution of such substances; 4

(i1) Control under licence the establishment and premises in which such
manufacture or distribution may take place;

(1i1) Require that licensees obtain a permit for conducting the
aforesaid operations;
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(iv) Prevent the accumulation of such substances in the possession of
manufacturers and distributors, in excess of the quantities
required for the normal conduct of business and the prevailing

market conditions.

A9. Each Party shall, with respect to substances in Table I and Table 11,
take the following measures:

(a) Establish and maintain a system to monitor international trade in
substances in Table I and Table II in order to tacilitate the identification
of suspicious transactions. Such monitoring systems shall be applied in ciose
co~operation with manufacturers, importers, exporters, wholesalers and
retailers, who shall inform the competent authorities of suspicious orders and
transactions.

(b) Provide for the seizure of any substance in Table I or Table II if
there is sufficient evidence that it is for use in the illicit manufacture of
a narcotic drug or psychotropic substance,

(c) Notify, as soon as possible, the competent authorities and services of
the Parties concerned if there is reason to believe thiat the import, export or
transit of a substance in Table I or Table II is destined for the 1llicit
manufacture of narcotic drugs or psychotropic substances, including in
particular information about the means of payment and any other essential
elements which led to that belief.

(d) Require that imports and exports be properly labelled and documented.
Commercial documents such as invoices, cargo manifests, customs, transport and
other shipping documents shall include the names, as stated in Table I or
Table II, of the substances being imported or exported, the quantity being
imported or exported, and the name and address of the exporter, the importer
and, when available, the consignee,

(e) Ensure that documents referred to in subparagraph (d) of this
paragraph are maintained for a perlod of not less than two years and may be -
made available for inspection by the competent authorities.

10. (a) In addition to the provisions of paragraph 9, and upon request to
the Secretary-General by the interested Party, each Party from whose territory
a substance in Table I is to be exported shall ensure that, prior to such
export, the following information is supplied by its competent authorities to
the competent authorities of the importing country:

(1) Name and address of the exporter and importer and, when available,
the consignee;

(11) Neame of the substance in Table I;
(111) Quantity of the substance to be exported;
(iv) Expected point 6f entry and expected date of dispatch;
(v) Any other information which is mutually agfeed upon by the Parties.
(b) A Party may adopt more strict or severe measures of control than those

provided by this paragraph if, in its opinion, such measures are deairable or
necessary. .
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11. where a Party furnishes information to another Party in accordance
with paragraphs 9 and 10 of this article, the Party furnishing such
information may require that the Party receiving it keep confidential any
trade, business, commercial or professional secret or trade process.

12. Each Party shall furnish annually to the Board, in the form and manner
provided for by it and on forms made available by it, information on:

(a) The amounts seized of substancee in Table I and Table II and, when
known, their origin;

(b) Any substance not included in Table I or Table II which is identified
as having been used in illicit manufacture of narcotic drugs or psychotropic
substances, and which is deemed by the Party to be sufficiently significant to
be brought to the attention of the Board;

(c) Methods of diversion and illicit manufacture,

13, The Board shall report annually to the Commission on the
implementation of this articie and the Commission shall periodically review
the adequacy and propriety of Table I und Table IT,

14. The provisions of this article shall not apply to pharmaceutical
preparations, nor to other preparations containing substances in Table I or

Article 13
MATERIALS AND EQUIPMENT

The Parties shall take such measurzs as they deem appropriate to prevent
trade in and the diversion of materials and equipment for i1llicit production
or manufacture of narcotic drugs and psychotropic substances and shall
co-operate to this end.

Article 14
MEASURES TO ERADICATE ILLICIT CULTIVATION OF NARCOTIG
PLANTS AND TO ELIMIFATE ILLICIT DEMAND FOR
. NARCOTIC DRUGS AND PSYCHOTROPIC SUBSTANCES

1. Any measures taken pursuant to this Convention by Parties shall not be
leas stringent than the provisions applicable to the erodication of illicit
cultivation of plants containing narcotic and psychotropic substances and to
the elimination of illicit demand for narcotic drugs and psychotropic
substances under the provisions of the 1961 Convention, the 1961 Convention as
" amended and the 1971 Convention,
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2. Each Party shall take appropriate measures to prevent 1llicitc
cultivation of and to eradicate plants contalning narcotic or psychotropic
substances, such as opium poppy, coca bush and cannabis plants, cultivated
illicitly in its territory. The measures adopted shall respect fundamental
human rights and shall take due account of traditional 1licit uses, where there
is historic evidence of such use, as well as the protection of the environment,

3. (a) The Parties may co-operate to increase the effectiveness of
eradication efforts. Such co-operation maey, inter slia, include support, when
appropriate, for integrated rural developnent leading to economically viable
alternatives to illicit cultivation. Factors such &s access to markets, the
avajlability of resources and prevailing sociv-economic conditions should be
taken into account before such rural development programmes are implemented,
The Parties may agree on any other appropriate measures of co-operation,

(b) The Parties shall also facilitate the exchange of scientific and
technical information and the conduct of research concerning eradication,

(c) Whenever they have common frontiers, the Parties shall seek to
co-operate in eradication programmes in their respective areas along those
frontiers.

4. The Parties ahali adopt appropriate measures aimed at eliminating or

~reducing illicit demand for narcotic drugs and psychotropic substances, with a

view to reducing human suffering and eliminating financial incentives for
illicit traffic. These measures may be based, inter aiia, on the
recommendations of the United Rations, apecialized agencies of the United
Nations such as the World Health Organization, and other competent
international organizations, and on the Comprehenaive Multidisciplinary
Outline adopted by the International Conference on Drug Abuse and Illicit

- Trafficking, held in 1987, as it pertains to governmental and non-governmental -

agencies and private efforts in the fields of prevention, treatment and
rehabilitation. The Parties may enter into biliteraml or multilateral
agreements or arrangements aimed ot elipitilcing or ceducing 11licit demand for
narcotic drugs and psychotropic substances.

5. The Parties may also take necessary measures for early destruction or

. lawful disposal of the narcotic drugs, psychotropic substances and substances

in Table I and Table II which have been seized or confiscated and for the

-admisseibility as evidence of duly certified necessary quantities of such
‘substances,

Article 15
COMMERCIAL CARRIERS

1. The Parties shall take appropriate measures to ensure that means of
transport operated by commercial carriers are not used in the commission of
offences established in accordance with article 3, paragraph 1; such measures
may include special arrangements with commercial carriers.

&y kach Party shall require commercial carriers to take reasonable
precautions to prevent the use of their means of transport for the commission
of offences established in accordance with article 3, paragraph 1. Such

precautions may include:
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(a) If the principal place of business of # commercial carrier is within
the territory of the Party:

(1) Training of personnel to ldentify suspicious consignments or
persons;

(11) Promotion of integrity of personnel ;
(b) If a commercial carrier is operating within the territory of the Party:
(i) Submission of cargo manifests in advance, whenever possible; .

(i1) Use of tamper-resistant, individually verifiable seals on
containers;

(1i11) Reporting to the appropriate authorities at the earliest
opportunity ull suapicious circumstances that may be related to
the commission of offences ‘established in accordance with
article 3, paragraph 1.

3. Each Party shall seek to ensure that commercial carriers and the
appropriate authorities at points of entry and exit and other customs control
areas co-operate, with a view to preventing unauthorized,access to means of
transport and cargo and to implementing appropriate security measures.

Article 16

COMMERCIAL DOCUMENTS AND LABELLING OF EXPORTS

1. Bach Party shall require that lawful exports of narcotic drugs and
psychotropic substances be properly documented. In addition to the
requirements for documentation under article 31 of the 1961 Convention,
article 31 of the 1961 Convention as amended and article 12 of the 1971
Convention, commercial documents such as invoices, cargo manifests, customs,
transport and other shipping documents shall include the names of the narcotic
drugs and psychotropic substances being exported as get out in the respective
Schedules of the 1961 Convention, ' the 1961 Convention as amended and the 1971
Convention, the quantity being exported, and the name and address of the
exporter, the importer and, when available, the consignee,

2. Each Party shall require that consignments of narcotic drugs and
psychotropic substances being exported be not mislabelled.

rtic 17
ILLICIT TRAFFIC RY SEA

: 1. The Parties shall co-operate to the fullest extent possible to suppreas
illicit traffic by sea, in conformity with the international law of the sea,
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2. A Party which has reasonable grounds ro suspect that a vessel flying
its flag or not displaying a flag or marks of registry is engaged in {llicit
traffic may request the assistance of other Parties in suppressing its use for
that purpose. The Parties so requested shal! render such assistance within

the means available to them.

3. A Party which has reasonable grounds to suspect that a vessel
exercising freedom of navigation in accordance with international law and ;
flying the flag or displaying marks of registry of another Party 1s engaged in
illicit traffic may so notify the flag State, request confirmation of registry
and, if confirmed, request authorization from the flag State to take
appropriate measures in regard to that vessel.

4. In accordance with paragraph 3 or in accordance with treaties in force
between them or in accordance with any agreement or arrangement otherwise
reached between those Parties, the flag State may authorize the requesting

State to, inter alia:
(a) Board the vessel;
(b) Search the vessel;

(c) If evidence of involvement in 1llicit traffic is found, take
appropriate action with respect to the vessel, persons and cargo on board.

5. Where action is taken pursuant to this article, the Parties concerned
shall take due account of the need not to endanger the safety of life at sea,
the security of the vessel and the cargo or to prejudice the commercial and
legal interests of the flag State or any other interested State.

6. The flag State may, consistent with its obligations in paragraph 1 of
this article, subject its authorization to conditions to be mutually agreed
between it and the requesting Party, including conditions relating to
responsibility.

7. For the purposes of paragraphs 3 and 4 of this article, a Party shall
respond expeditiousiy to a request from another Party to determine whether a
vessel that is flying its flag is entitled to do 80, and to requests for
authorization made pursuant to paragraph 3, At the time of becoming a Party
to this Convention, each Party shall designate an authority or, when
necessary, authorities to receive and respond to such requests. Such
designation shall be notified through the Secretary-General to all other
Parties within one month of the designation.

8. A Party which has taken any action in accordance with this article
shall promptly inform the flag Stats concerned of the results of that action.

9. The Parties shall consider entering into bilateral or regional
agreements or arrangements to Carry out, or to enhance the effectiveness of,
the provisions of this article.

10. Action pursuant to paragraph 4 of this article shall be carried out
only by warships or military aircraft, or other ships or aircraft clearly
marked and identifiable as being on government service and authorized to that
effect.
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11, Any action taken in accordancs with this article shall take due
account of the -need not te interdexe with or affect the rights and obligations
and the exercise of jurisdiction of coanta] Stetes in sccordance with the
international lsw of the =zes. :
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Axticle ¥9
INFORMATIOR 0 B FURNISEED BY THE PARTIES

1. The Parties shall furnish, through the Secretary-GCeneral, Information
to the Commisajon on the worzing of this Genventlon 4n their territories and,

in particular:

(a) The text of laws and regulatviens promulgated In order to give effect
to the Convention; X

{b) Particulara of cases of 1llizit trafflc within their Jurisdiction
vhich they consider important hecsuse of new trends dlsclosed, the quantities
involved, the sources from which the substances ste ob:ained, or the methods
employed by persona so engagzd.

2. The Parties shall furnish such information in such a manner and by such
dates as thg' Commission may requeat.

Acticie 21
FUNCTIONS OF THE COMMISSION

‘The Commission is authorized to comsidar all matters pertaining to the
aims of this Convention and, in particular:

(8) YThe Commisajon shall, on the basie of the information submitted by the
Parties in accordance with Article 20, revlew the operation of this Convention;

(b) The Commission may make suggestions and general recommendations based
on the examination of the information received from the Parties;

(¢) The Gommission may call the sttention of the Board to any matters
vhich may be relevant to the functions of the Board 3

(d) The Commission sheli, ou any matter refsrred to ir by the Board under
article 22, paragraph 1(b), take nuth sction as it deems appropriate;

-(eb The Commission may, in conformity with the procedures laid down in
article 12, amend Table I and Table II;

(f) The Commisaion may draw the attemtion of non-Pazties to decisions and
recommendations which it sdopts vnder this Convention, with a view to their
. consjdering taking action in accordance therewith.

Arpicle 22
FUNCTIONS OF THE BOARD

: 1. Without prejudice to ‘the functions of the Commission under article 21;
and without prejudice to the functions of the Board and the Commission under
the 1961 Convention, the 1961 Convention a® amended end the 1971 Convention:
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(a) If, on the basis of {ta szamination of information avallable to 1€, to
the Secretary-Genersl or to the Commission, or of information communicated by
United Nations organs, the Board has reason to believe that the aims of this
Convention in matters related té its compeiance are not being met, the Board
may invite a Party or Partivs to furnish any salevans Information;

(b) With respect to articles 12, 12 and 16:

(1) After taking action under subparagraph (a3} of this article, the
Board, if satisfied that it i necessary to do 80, may call upon
the Party concerned to adopt such remedial measures as shall seem
under the circumstances to be necessary for the execution of the
proviaions of artleles !2, i3 and 16;

(i1) Prior to tmking action under (111} below. the Board shall treat as
confidential ite communications with the Party concerned under the
preceding subparagraphs;

(111) If the Board finds thar the Party concerned has not taken .
© remedial measures which it has been called upon to take under this
subparagraph, it may call the attention of the Parties, the
Council and the Cemmission to the matter. Any report published by
the Board under this subparegraph shall also contain the views of
the Party concerned if the latter sc requests.

2. Any Party shall be invited to he represented at a meeting of the Board
at which a question of direct interest to it is to be considered under this
article.

3. If in any case a decision of the Board which is adopted under this
article is not vnhanimous, the views of the minority shall be stated.

. 4. Decisions of the Board under this article shall be taken by a
two-thirds majority of the whole number of the Board.

5. In carrying out its functionsa pursuant to aubparsgraph 1(a) of this
article, the Board shall ensurs the confidentiality of all information which
may come into its possession,

6. The Board's responsibility undar this article shall not apply to the
implementation of treaties or sgreements entered inte bhetween Parties in
accordance with the provisions of this Convention,

" 7. The provisions of this article shall not be applicable to disputes
between Parties falling under the provisions of article 32.

Article 23
REPORTS OF THE BOARD

1. The Board shall prepare an annual report on i1ts work containing an
analysis of the information at its disposal and, in sppropriate cases, an
acecount of the explanations, if any, given by or required of Parties, togethexr
vith any observations and recommendations which the Board desires to make,
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The Board may make such additional reports as it considers necessary. The
reports shall be submitted to the Council through the Commission which may

make such commenta as it sees fit,

2, The reports of the Board shall be commmicated to the Parties and
subgequently published by the Secretary-General. The Parties shall permit
their unrestricted distribution.

Articls 24

APPLICATION OF STRICTER MEASURES THAN
THOSE REQUIRED BY THIS CORVENTION

A Party may adopt more strict or severe measures than those provided by
this Convention 1f, in its opinion, such measures are desirable or necessary
_for the p;pyention or suppression of 1llicit traffic.

Axticle 25
NON~DEROGATION FROM EARLIER TREATY RIGHTS AND OBLIGATIONS
The provisions of this Convention shall not derogate from any rights

enjoyed or obligations undertaken by Parties teo this Convention under the 1961
Convention, the 1961 Convention as amended and the 1971 Convention.

Article 26
SIGHATURE

This Convention shall be open for signature st the United Nations Office
at Vienna, from 20 December 1988 to 28 February 1989, and thereafter at the
Koadqugrtcrn of the United Nations at Bew York, until 20 December 1989, by:

(a) All States;
:(b) Ramibia, represented by the United Nations Council for Namibia;

{c) Regional economic integration organizations which have competence in
respect of the negotiation, conclusion and application of international
agreements in matters covered by this Convention, references under the
Convention to Parties, States or national services being applicable zo these
organizations within the limits of their competence.
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ticle 27

RATIFICATION, ACCEPTANCE, APPROVAL OR ACT OF FORMAL CONFIRMATION

1, This Convention is subject to ratification, acceptance or approval by
States and by Namibia, represented by the United Nations Council for Namibia,
and to acts of formal confirmation by regional economic integration
organizations referred to in article 26, subparagraph (c). The instruments of
ratification, acceptance or approval and those relating to acts of formal
confirmation shall be deposited with the Secretary-General.

2, In their instruments of formal confirmation, regional economic
integration organizations shall declare the extent of their competence with
respect to the matters governed by this Convention. These organizations
shall also inform the Secretary-General of any modification in the extent of
their competence with respect to the matters governed by the Gonvention.

Article 28
ACCESSION

1. This Convention shall remain open for accession by any State, by
Namibia, represented by the United Nations Council for Namibia, and by
regional economic integration organizations referred to in article 26,
subparagraph (c).

Accession shall be effected by the deposit of an instrument of acceasion with
the Secretary-General.

2, In their instruments of accession, regional economic integration
organizations shall declare the extent of their competence with respect to the
matters governed by this Convention. These organizations shall also inform
the Secretary-General of any modification in the extent of their competence
with respect to the matters governed by the Convention.

Article 29
- ENIRY INTO FORCE

1. This. Convention shall enter into force on the ninetieth day after the
date of the deposit with the Secretary-General of the twentieth instrument of
ratification, acceptance, approval or accession by States or by Namibia,
representeu by the Council for Namibia.

2. For each State or for Namibia, represented by the Council for Namibia,
ratifying, accepting, approving or acceding to this Convention after the

.deposit of the twentieth instrument of ratification, acceptance, approval or

accession, the Convention shall enter into force on the ninetieth day after
the date of the deposit of its instrument of ratification, acceptance,
approval or accession,
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3. For each regional economic integration organization referred to in
article 26, subparagraph (c) depositing an instrument relating to an act of
formal confirmation or an instrument of accession, this Convention shall
enter into force on the ninetieth day after such deposit, or at the date the
Convention enters into force pursuant to paragraph 1 of this article,

whichever is later.

Article 30
DENUNCIATION

1. A Party may denounce this Convention at any time by a written
notification addressed to the Secretary-General.

2. Such denunciation shall take effect for the Party concerned one year
after the date of receipt of the notification by the Secretary-General.

A cle
AMENDMENTS

. 1. Any Party may propose an amendment to this Convention, The text of any
such amendment and the reasons therefor shall be communicated by that Party to
the Secretary-General, who shall communicate it to the other Parties and shall
ask them whether they accept the proposed amendment. If a proposed amendment
80 circulated has not been rejected by any Party within twenty-four months
after it has been circulated, it shall be deemed to have been accepted and
shall enter into force in respect of a Party ninety days after that Party has
deposited with the Secretary-General an instrument expressing its consent to
be bound by that amendment. oIl

2. If a proposed amendment has been rejected by any Party, the Secretary-
General shall consult with the Parties and, if a majority so requests, he
shall bring the matter, together with any comments made by the Parties, before
the Council which may decide to call a conference in accordance with
Article 62, paragraph 4, of the Charter of the United Nations. Any amendment
resulting from such a Conference shall be embodied in a Protocol of
Amendment. Consent to be bound by such a Protocol shall be required to be
expressed specifically to the Secretary-General.

Article 32
SETTLEMENT OF DISPUTES

1. If there should arise between two or more Parties a dispute relating to
the interpretation or application of this Convention, the Parties shall
consult together with a view to the settlement of the dispute by negotiation,
enquiry, mediation, conciliation, arbitration, recourse to regional bodies,
judicial proceas or other peaceful means of their own choice.
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~ 2. Any such dispute which cannot be settled in the manner prescribed in
paragraph 1 of this article shall be referred, at the request of any one of
the States Parties to the dispute, to the International Court of Justice for

decision.

3. If a regional economic integration organization referred to in
article 26, subparagraph (c) is a Party to a dispute which cannot be settled
in the manner prescribed in paragraph 1 of this article, it may, through a
State Member of the United Nations, request the Council to request an advisory
opinion of the International Court of Justice in accordance with article 65 of
the Statute of the Court, which opinion shall be regarded as decisive.

4, Each State, at the time of signature or ratification, acceptance or
approval of this Convention or accession thereto, or each regional economic
integration organization, at the time of signature or deposit of an act of
formal confirmation or accession, may declare that it does not consider itself
bound by paragraphs 2 and 3 of this article. The other Parties shall not be
bound by paragraphs 2 and 3 with respect to any Party having made such a
declaration.

: 5. Any Party having made a declaration in accordance with paragraph 4 of
this article may at any time withdraw the declaration by notification to the

Secretary-General.,

Article 33
AUTHENTIC TEXTS

The Arabic, Chinese, English, French, Russian and Spanish texts of this
Convention are equally authentic.

Article 34
DEPOSITARY

The Secretary-General shall be the depositary of this Convention.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized thereto, have
signed this Convention.

DONE AT VIENNA, in one original, this twentieth day of December one
thousand riine hundred and eighty-eight.
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Iable I

Ephedrine
Ergometrine
Ergotamine

Lysergic acid
1-phenyl-2-proparione
Pseudoephedrine

The salts of the substances
listed in this Table whenever
the existence of such salts is
possible.

ANNEX

Iable II

Acetic anhydride
Acetone
Anthranilic acid
Ethyl ether
Phenylacetic acid
Piperidine

The salts of the substances
listed in this Table whenever
the existence of such salts is
possible.
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